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KOVÁCS ÉVA: A Százdi alapítólevél mint nyelvtörténeti forrás. A Magyar Névarchívum 
Kiadványai 48. Debreceni Egyetemi Kiadó. Debrecen, 2018. (145 lap) 

É. KISS KATALIN–HEGEDŰS ATTILA–PINTÉR LILLA (szerk.): Nyelvelmélet és dialektológia 4. A 
Károli-biblia nyelve. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék–Magyar Nyelvészeti 
Tanszék. Budapest–Piliscsaba, 2018. (196 lap) 
Benne: A. MOLNÁR FERENC: A revideált Károlyi-fordítás (1908) archaizmusairól. (14–36) 

SZIKSZAINÉ NAGY IRMA: Jónás könyvének stiláris jellemzői néhány korai magyar  
bibliafordításban (164–196) 

 
BALÁZS GÉZA: A fenntartható magyar nyelv. Nyelvépítészet – nyelvösszeomlás – 
nyelvstratégia. IKU-monográfiák. Inter-IKU. Budapest, 2018. (146 lap)                       
 
BALÁZS GÉZA–LENGYEL KLÁRA (szerk.): Grammatika és oktatás – időszerű kérdések. 
Struktúra, funkció, szemiotika hálózat. Tanulmánykötet. Magyar Szemiotikai Tanulmányok 
41–42. ELTE BTK Mai Magyar Nyelvi Tanszék–Inter (IKU)–Magyar Szemiotikai Társaság. 
Budapest, 2018. (434 lap) 
 
BLANKÓ MIKLÓS–MAYER PÉTER: Magyar nyelvtani kvízkönyv érettségizőknek. 500 kérdés 
megoldásokkal. Inter-IKU. Budapest, 2018. (169 lap) 
 
STOLZ, THOMAS UND WARNKE, INGO H. (Hrsg.): Vergleichende Kolonialtoponomastik. 
Strukturen und Funktionen kolonialer Ortsbenennung. Koloniale und Postkoloniale 
Linguistik Band 12. De Gruyter. Berlin, 2018. (517 lap) 
 
 
 
VOIGT VILMOS: Finnugrisztika, filológia, folkorisztika. Válogatott tanulmányok. Szerk.: 
MATICSÁK SÁNDOR. Studia Folkloristica et Ethnographica 70. Debreceni Egyetemi Kiadó. 
Debrecen, 2018. (530 lap) 
 
KATONA ERZSÉBET–KLIMA LÁSZLÓ–MATICSÁK SÁNDOR: Emberek és népek a Volga-vidéken. 
Gerhard Friedrich Müller a cseremiszekről, csuvasokról és votjákokról (1773). Studia 
Folkloristica et Ethnographica 71. Debreceni Egyetemi Kiadó. Debrecen, 2018. (166 lap) 
 
MATICSÁK SÁNDOR–ANNA TARVAINEN: Finn nyelv. 5. átdolgozott kiadás. Debreceni 
Egyetemi Kiadó. Debrecen, 2018. (253 lap) 
 
AULI HAKULINEN–JUSSI OJANEN: Kielitieteen ja fonetiikan termistöä. Suomalainen 
Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 324.  Suomalainen Kirjallisuuden Seura. Helsinki, 1976. 
(170 lap) 
 
MARJUT AIKIO: Saamelaiset kielenvaihdon kierteessä. Kielisosiologinen tutkimus viiden 
saamelaiskylän kielenvaihdosta 1910–1980. Suomalainen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 
479.  Suomalainen Kirjallisuuden Seura. Helsinki, 1988. (374 lap) 



JAAKKO LEINO: Antaa sen muuttua. Suomen kielen permissiivirakenne ja sen kehitys. 
Suomalainen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 900.  Suomalainen Kirjallisuuden Seura. 
Helsinki, 2003. (346 lap) 
 
KAISU JUUSELA–KATARIINA NISULA (toim.): Helsinki kieliyhteisönä. Suomen kielen ja 
kotimaisen kirjallisuuden laitos. Helsingin yliopisto, 2006. (337 lap) 
 
MARJATTA PALANDER–HELKA RIIONHEIMO–VESA KOIVISTI (ed.): On the Border of Language 
and Dialect. Studia Fennica Linguistica 21. Finnish Literature Society–SKS. Helsinki, 2018. 
(215 lap) 
 
SOFI OKSANEN: Baby Jane. Ford. Bába Laura. Scolar Kiadó. Budapest, 2012. 195 lap) 
 
 


